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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1253/2002
2002 m. liepos 11 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 800/1999, nustatantj bendras iSsamias eksporto
grazinamyjy iSmoky sistemos taikymo Zemés iikio produktams taisykles

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentg
(EEB) Nr. 1766/92 dél bendro griidy rinkos organizavimo ()
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1666/2000 (%), ypa¢ jo 13 ir 21 straipsnius, bei | atitin-
kamas kity reglamenty dél bendro Zemés tikio produkty rinky
organizavimo nuostatas,

kadangi:

(1) Valstybiy nariy atlickamo tarptautiniy kontrolés ir prie-
zitiros agentliry (toliau — PA) patvirtinimo ir kontrolés
salygos $iuo metu yra nustatytos darbiniame Komisijos
dokumente, kuris néra teisiskai jpareigojantis. Savo
specialioje  ataskaitoje Nr. 7/2001 dél grazinamyjy
eksporto iSmoky (®) Audito Rimai nurodé tam tikrus
pristatymo  sistemos, taikomos diferencijuoty grazi-
namyjy eksporto iSmoky Zemés dkio produktams,
kurioje PA vaidina svarbiausig vaidmeni, trikumus, susi-
jusius su jrodymais. AtsizZvelgiant  $ios specialios atas-
kaitos rekomendacijas, reikia PA patvirtinima ir kontrole
nustatancias sglygas padaryti teisiSkai jpareigojancias,
jtraukiant jas { 1999 m. balandzio 15 d. Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 800/1999, nustatantj bendras i$sa-
mias eksporto grazinamyjy iSmoky sistemos taikymo
7emés tkio produktams taisykles (*) su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2299/
2001 (°). Sios salygos nustato patvirtinimo suteikimo,
sustabdymo ir atSaukimo tvarky, PA i§duodamy sertifi-
katy rasis ir pavyzdzius, taip pat sertifikavimo reikala-
vimus.

(2)  Taip pat batina nustatyti veiksminga sankcijy sistemg,
kurig valstybés narés taikyty, jei PA iSduoty neteisétus
pristatymo jrodymus.

(3)  Siuo metu néra priimta bendry taisykliy, pagal kurias
treCiosiose valstybése jsikiirusios valstybiy nariy oficialio-
sios agentiiros iSduoda iskrovimo sertifikatus. Todél
butina nustatyti minimalius reikalavimus, kuriy turi
laikytis Sios agentiros, iSduodamos papildomus prista-
tymo jrodymus.

() OLL181,1992 71, p. 21.
() OLL 193, 2000 7 29, p. 1.
() OL C 314, 2001 11 8, p. 1.
() OLL102,1999 417, p. 11.
() OLL 308,2001 11 27, p. 19.
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(4)  Siekiant sumazinti pristatymo jrodymy pateikimo admi-
nistravimo nasta, reikia padidinti grazinamyjy eksporto
i$moky sumas, kurioms gauti nereikia pateikti importa-
vimo jrodymy.

(5)  Kompetentingoms institucijoms tenka sunki smulkiy
i$moky administravimo nasta. Todél, siekiant supapras-
tinti galiojancig tvarka, yra tikslinga nustatyti 100 eury
ribg, iki kurios valstybiy nariy kompetentingoms institu-
cijoms turi bati suteikta galimybé atsisakyti mokéti
tokias grazinamasias i$mokas.

(6) Tuo paciu metu Reglamento (EB) Nr. 800/
1999 9 straipsnio 1 dalies ¢ punktas turi bati sude-
rintas su pakeista 1993 m. liepos 2 d. Komisijos regla-
mento (EEB) Nr. 2454/93, pateikiancio nuostatas,
taikomas jgyvendinant Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksa (°),
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 444/2002 ('), 912c straipsnio 2 dalimi.

(7)  Todél reikia atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta
(EB) Nr. 800/1999.

(8)  Siame reglamente pateiktos priemonés atitinka visy susi-
jusiy vadybos komitety nuomones,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 800/1999 i§ dalies keiciamas taip:

1. 9 straipsnio 1 dalies ¢ punktas kei¢iamas taip:

,¢) Kaip alternatyva b punkte nurodytoms salygoms kontro-
linés kopijos T5 paskirties vietos valstybé naré arba
valstybé naré, kurioje nacionalinis dokumentas naudo-
jamas kaip jrodymas, gali nustatyti, kad kontroliné
kopija T5 ar nacionalinis dokumentas, jrodantis, kad
produktai buvo i$vezti i§ Bendrijos muity teritorijos,
bity patvirtintas tik pateikus transportavimo doku-
mentg, kuriame nurodoma galutiné paskirties vieta,
esanti uz Bendrijos muity teritorijos riby.

() OLL 253,1993 10 11, p. 1.
() OLL 68,2002 312,p.11.
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Tokiu atveju kontrolinés kopijos T5 paskirties vietos dokumento tikrumo ar jo visapusisko tikslumo, jrodant,
valstybés narés arba valstybés narés, kurioje nacionalinis kad muitinés importo formalumai buvo atlikti, galima
dokumentas naudojamas kaip jrodymas, kompetentingos pateikti vieng ar daugiau iy dokumenty:*
institucijos kontrolinés kopijos T5 skirsnio ,Naudojimo
ir (arba) paskirties vietos kontrol¢* skiltyje ,Pastabos® ,b) iskrovimo sertifikata, kurj iSduoda valstybés narés
a.rba a_t1tmkz_1mo;e nacionalinio dokumento skiltyje jraso oficiali agentiira, esanti paskirties 3alyje arba turinti
vieng 18 Siy jrasy: jgaliojimus Sioje Salyje veikti, laikantis VIII priede

) nustatyty reikalavimy ir nurodyto pavyzdzio, ir kuris

— Docume(rilto de transporte con destino fuera de la CE taip pat patvirtina, kad produktas buvo isveitas is
presentado, iskrovimo vietos arba kad jis, kiek jai Zinoma, bent

nebuvo véliau pakrautas reeksportuoti;

— Transportdokument med destination uden for EF
forelagt, ¢) iskrovimo sertifikata, kurj parengé patvirtinta PA,

laikantis VI priedo III skyriuje nustatyty taisykliy ir
. i i i IX priede pateikto pavyzdzio, kuris taip pat patvir-

- Bgfordel(*lungspa;?er mit Bestimmung auferhalb der tina, kad produktas buvo i$veztas i iskrovimo vietos
EG wurde vorgelegt, arba kad jis, kiek jai Zinoma, bent nebuvo véliau

pakrautas reeksportuoti;”

— YnoPaN\opevo £yypago HETAQOPAC LiE TPOOPIGHO EKTOG

, ¢) 5 dalis netenka galios.

— Transport document indicating a destination outside ) o S .
the customs territory of the Community has been . Reglamentas papildomas naujais straipsniais nuo 16a iki
presented, 16f:

— Document de transport avec destination hors CE I

P »106a straipsnis
présenté,

— Documento di trasporto con destinazione fuori CE 1. PA, ketinanti i§duoti 16 straipsnio 1 dalies b punkte
presentato, ir 2 dalies ¢ punkte nurodytus sertifikatus, turi biiti patvir-

tinta valstybés narés, kurioje yra tos PA buveinés registra-

— Vervoerdocument voor bestemming buiten EG voor- cijos vieta, kompetentingos institucijos.
gelegd,

D d destino fora da CE 2. Jeigu PA jvykdo VI priedo I skyriuje nustatytas salygas,

o ocumenctlo ¢ transporte com destino fora da jos prasymu ji patvirtinama trejy mety laikotarpiui, kurj
apresentado, galima atnaujinti. Patvirtinimas galioja visose valstybése

narése.

— Kuljetusasiakirja, jossa ilmoitetaan yhteison tullia-
lueen ulkopuolinen mairipaikka, on esitetty,

3. Patvirtinime nurodoma, ar leidimas iSduoti

— Transportdokument med slutlig destination utanfor (116t Stralfts.lf].f tl dali.es.b punkte likz tdahe:kc pulzkts nuro-
gemenskapens tullomrade har lagts fram. ytus sertifikatus galioja visur, ar tik tam tikrose treciosiose

valstybése.

Mokéjimo agentiira pasirinktinai tikrina, kaip vykdomos

$io punkto nuostatos.”

2. 16 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip: 16b straipsnis

a) 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) iskrovimo ir importavimo sertifikatas, kurj parengé 1. PA veikia, vadovaudamasi VI priedo II skyriaus 1
patvirtinta tarptautinés kontrolés ir  priezitiros punkte nustatytomis taisyklémis.
agentiira (toliau — PA) pagal VI priedo III skyriuje
nustatytas taisykles ir VII priede pateikta pavyzdi.

Atitinkamame sertifikate turi bati .nt‘l‘rodyta muitines Jeigu nesilaikoma vienos ar daugiau tose taisyklése nustatyty
importo dokumento data ir numeris. salygy, PA patvirtinusi valstybé naré sustabdo patvirtinima
S . . S . e tokiam laikotarpiui, kurio reikia padéciai istaisyti.
b) 2 dalies pirmasis sakinys bei b ir ¢ punktai pakeiciami P P Y

taip:

,Jeigu eksportuotojas negali gauti dokumento, kurj pasi-
renka pagal 1 dalies a arba b punktg, net po to, kai imasi
tinkamy priemoniy, arba jeigu kyla abejoniy dél pateikto

2. PA patvirtinusioji valstybé naré kontroliuoja PA darba
ir veikly pagal VI priedo II skyriaus 2 punkte nustatytus
reikalavimus.
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16c straipsnis

PA patvirtinusios valstybés narés nustato veiksminga sank-
cijy sistema, taikomg tais atvejais, kai patvirtintoji PA
isduoda klaidingg sertifikata.

16d straipsnis

1. PA patvirtinusioji valstybé naré nedelsdama atsaukia
patvirtinima:

— jei PA nebeatitinka VI priedo I skyriuje nustatyty patvir-
tinimo salygy arba

— jei PA pakartotinai ir sistemingai i§davé klaidingus serti-
fikatus. Siuo atveju 16c¢ straipsnyje nurodyta sankcija
netaikoma.

2. Atsizvelgiant | nustatyty veiklos trikumy pobadj, PA
patvirtinimas gali bati atSauktas visiskai arba tik tam
tikroms PA veiklos sritims.

3. Jeigu valstybé naré atSaukia jmoniy grupei priklausan-
Cios PA patvirtinimg, valstybés narés, patvirtinusios tai
paciai jmoniy grupei priklausancias PA, ne ilgesniam kaip
trijy ménesiy laikotarpiui turi sustabdyti ty PA patvirti-
nimus, kad galéty atlikti reikiamus tyrimus, siekiant patik-
rinti, ar Sios PA taip pat neturi trikumy, nustatyty PA,
kurios patvirtinimas buvo atSauktas.

Taikant pirmesng pastraipg, jmoniy grupé apima visas
imones, kuriy daugiau kaip 50 % kapitalo tiesiogiai ar netie-
siogiai priklauso vienai patronuojanciai jmonei, taip pat ir
pacia patronuojancig jmone.

16e straipsnis

1. Apie PA patvirtinima valstybés narés pranesa Komi-
sijai.

2. Valstybé naré, atsaukusi arba sustabdziusi patvirtinima,
nedelsdama informuoja kitas valstybes nares ir Komisija
nurodydama trikumus, dél kuriy patvirtinimas buvo
atSauktas arba sustabdytas.

Valstybéms naréms skirti pranesimai siunciami X priede
nurodytoms valstybiy nariy centrinéms institucijoms.

3. Komisija periodiskai skelbia PA, kurias patvirtino vals-
tybés narés, atnaujintg sgrasa.
16f straipsnis

1. 16 straipsnio 1 dalies b punkte ir 2 dalies ¢ punkte
nurodyti sertifikatai, i§duoti po patvirtinimo atSaukimo ar
sustabdymo dienos, negalioja.

2. Valstybés narés atsisako priimti 16 straipsnio 1 dalies
b punkte ir 2 dalies ¢ punkte nurodytus sertifikatus, jeigu
randa juose pazeidimy ar trikumy. Jeigu tokius sertifikatus
isdave kitos valstybés narés patvirtinta PA, pazeidimus
nustaciusi valstybé naré pranesa apie tai patvirtinimg sutei-
kusiai valstybei narei.”

4. 17 straipsnis kei¢iamas taip:
#17 straipsnis

Valstybés narés gali atleisti eksportuotojus nuo reikalavimo
pateikti pagal 16 straipsnj numatytus reikalaujamus
jrodymus, i§skyrus transportavimo dokuments, jeigu
eksporto deklaracija suteikia teis¢ gauti grazinamaja iSmoka,
kurios diferencijuota dalis yra mazesné arba lygi:

a) 2400 eury, jei paskirties trecioji valstybé ar teritorija yra
nurodyta [V priede;

b) 12 000 eury, jei paskirties trecioji valstybé ar teritorija
nenurodyta IV priede.

Jeigu eksportuotojas dirbtinai suskaido eksporto operacija,
siekdamas iSvengti prievolés pateikti pristatymo | paskirties
vietg jrodymus, jis netenka teisés | graZinamgja eksporto
iSmoka ir graZina gauta graZinamaja iSmoka, iSskyrus
atvejus, kai eksportuotojas pateikia 16 straipsnyje nuro-
dytus atitinkamy produkty pristatymo jrodymus.”

5. 49 straipsnio 9 dalis keic¢iama taip:
,9.  Valstybés narés gali priimti sprendimg neskirti grazi-

namuyjy i$moky, jeigu pagal kiekviena eksporto deklaracija
mokama suma mazesné ar lygi 100 eury.”

6. Reglamentas papildomas $io reglamento priede pateiktais
priedais nuo VI iki X.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja treciag dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2003 m. sausio 1 d., isskyrus Sias iSimtis:

a) 1 straipsnio 1 dalis taikoma nuo $io reglamento jsigalio-
jimo dienos;

b) 1 straipsnio 4 ir 5 dalis taikoma eksporto deklaracijoms,
kurios priimtos po $io reglamento jsigaliojimo;

¢) PA, kurios iki 2003 m. sausio 1 d. gavo leidimg ne ilges-
niam kaip trejy mety laikotarpiui, 16a straipsnio bei VI
priedo I skyriaus nuostatos pirma karta taikomos tada, kai
leidimas turi bati atnaujintas.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2002 m. liepos 11 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys
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PRIEDAS

.VI PRIEDAS

Valstybiy nariy atlickamo PA patvirtinimo ir kontrolés reikalavimai

I skyrius

Patvirtinimo reikalavimai

a)

b)

o

PA privalo bati subjektas, kuris turi teisnuma ir turi bati jtrauktas i atsakingosios valstybés narés jmoniy
registrg.

PA steigimo dokumentuose turi bati nurodyta, kad vienas i§ jos tiksly yra zemés tkio produkty kontrolé ir
priezidira tarptautiniu lygiu.

PA turi veikti tarptautiniu lygiu, kad visur galéty atlikti sertifikavima, steigdama treciosiose valstybése dukte-
rines jmones ir (arba) siysdama savo artimiausiame regioniniame biure ar Bendrijoje esanciame nacionaliniame
biure dirbancius inspektorius arba PA tinkamai priZitirimus vietos atstovus tiesiogiai dalyvauti iskrovimo opera-
cijose.

Daugiau kaip pusé ankstesnéje pastraipoje nurodyty dukteriniy jmoniy kapitalo turi priklausyti PA. Taciau
jeigu nacionaliniai atitinkamos treciosios valstybés jstatymai leidZia uZsienio subjektams turéti tik 50 % arba
maziau kaip 50 % kapitalo, ankstesnés pastraipos nuostatoms jgyvendinti pakanka veiksmingos dukterinés
jmonés kontrolés. Sig kontrole jrodo atitinkamos priemonés, pavyzdziui, pasirasytos valdymo sutartys, direk-
toriy valdybos ir auksciausios vadovybés sudétis ar panasis susitarimai.

PA turi biiti patyrusi zZemés {ikio ir maisto produkty kontrolés ir prieziiros srityje. Si patirtis patvirtinama
pateikus jrodymus, susijusius su per paskutinius trejus metus atliktais ar $iuo metu atliekamais patikrinimais.
Tokiuose dokumentuose turi bati pateikta informacija apie atlikty patikrinimy rasj (jy pobudj, produkty kieki,
patikrinimo vietg ir t. t.) bei institucijy ar jmoniy, galin¢iy suteikti informacijos apie pareiskéja, pavadinimai ir
adresai.

PA turi jvykdyti reikalavimus, nurodytus EN 45011 standarto 4.1.1, 4.1.2, 4.1.4, 4.2 nuo a iki p, 4.4, 4.5, 4.7,
4.8.1 nuo b iki f, 4.8.2, 4.9.1, 4.10, 5, 7 ir 9.4 punktuose.

PA finansiné bukle (kapitalas, apyvarta ir t. t.) turi bati gera. Pateikiami geros finansinés buklés jrodymai, taip
pat agentiiros paskutiniy trejy mety metinés finansinés ataskaitos, jskaitant balansg bei pelno (nuostoliy) atas-
kaitg, ir, jeigu to reikalauja jstatymai, auditoriy bei valdybos ataskaitos.

PA organizacingje valdymo struktiiroje turi bati ,vidaus audito skyrius®, atsakingas uz pagalba nacionalinéms
institucijoms, kurios kontroliuoja ir tikrina patvirtintas PA.

II skyrius

1.

2.1.

PA jsipareigojimai vykdant veiklg

I3duodamos pristatymo sertifikatus, patvirtintos PA turi veikti atsakingai ir profesionaliai.

Vykdydamos savo veiklg patvirtintos PA turi atitikti iuos kriterijus:

a)

jos turi atlikti visus galimus patikrinimus, sickdamos nustatyti sertifikatuose nurodyty produkty tapatybe ir
svori;

PA vadovybé turi tinkamai prizitiréti bendrovés darbuotojy treciosiose paskirties valstybése atlickamus patikri-
nimus;

PA turi saugoti kiekvieno iSduoto sertifikato byla, kurioje pateikiami tyrimo darby, atlikty norint pagristi sertifi-
kate surasytas i§vadas, jrodymai (atlikta kiekybiné kontrolé ir dokumenty patikrinimai). Isduoty sertifikaty bylos
turi biti saugomos penkerius metus;

iskrovimo operacijas tikrina tinkamos kvalifikacijos nuolatiniai patvirtinty PA darbuotojai arba paskirties vals-
tybéje jsikiire ar veikiantys vietos atstovai arba siunciami savi darbuotojai i§ regioniniy biury arba Bendrijos
nacionalinio biuro. Vietos atstovy veiklg turi nuolat priziaréti tinkamos kvalifikacijos nuolatiniai PA darbuo-
tojai.

PA veiklos kontrolé

Valstybés narés yra atsakingos uz PA atlickamo sertifikavimo teisingumo ir tinkamumo patikrinimus.

Pries atnaujindamos patvirtinimg trejiems metams, nacionalinés valdZios institucijos surengia patikrinimo vizita
registruotoje PA buveinéje.
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2.2

Kai yra pagristy abejoniy dél konkrecios PA parengty sertifikaty kokybés ir tikslumo, kompetentinga institucija
atlieka pasirinktinj patikrinima registruotoje bendrovés buveinéje sickdama patikrinti, ar tinkamai taikomos Siame
priede nustatytos taisyklés.

Tikrindamos PA valstybés narés ypatinga démesj teikia PA vykdomos veiklos darbo metodikai ir veiklos tvarkai,
taip pat nagrinéja atsitiktinai pasirinktas mokéjimo agentirai dél grazinamyjy i$moky mokéjimo pateikty sertifi-
katy bylas.

Valstybés narés gali samdyti nepriklausomus auditorius i§ Salies PA kontrolei atlikti pagal $iame priede nustatyta
tvarkg.

Valstybés narés gali imtis bet kokiy kity priemoniy, kurios, jy manymu, yra bitinos tinkamai PA kontrolei.

Tikrindamos graZinamyjy eksporto i$moky paraiskas, prie kuriy pridéti PA sertifikatai, valstybiy nariy valdzios
institucijos ypac turi atkreipti démesj i $iuos sertifikavimo aspektus:

a) reikalauti, kad sertifikatuose biity nurodyti atlikti darbai, ir jsitikinti, kad aprasytas darbas buvo pakankamas
pagristi sertifikate pateiktas isvadas;

b) issiaiskinti kiekviena pateikty sertifikaty netinkamumo atvejj;

¢) reikalauti, kad sertifikatai biity i§duodami per tinkamg laikotarPA atsizvelgiant j kiekvieng konkrety atveji.

III skyrius

1.

Patvirtinty PA i§duotuose sertifikatuose pateikiama ne tik atitinkama informacija, batina konkrecioms prekéms ar
konkreciai siuntai identifikuoti, bei informacija apie transporto priemong, pristatymo ir iskrovimo datas, bet ir
kontrolés bei metodikos, taikytos tikrinant sertifikuoty produkty tapatybe ir svorj, aprasymas.

PA kontrolé ir patikrinimai turi bati atliekami iskrovimo metu, kai tvarkomi muitinés importo formalumai arba
véeliau. Taciau iSimtiniais ir tinkamai pagristais atvejais sertifikatams isduoti reikalinga kontrolé ir patikrinimas gali
bati atlickami per $esis ménesius nuo prekiy iskrovimo dienos, o sertifikate turi bati aprasyti fakty patikrinimo
veiksmai.

I3duodant iskrovimo ir importavimo sertifikatus (16 straipsnio 1 dalies b punktas) taip pat reikia isitikinti, kad
prekiy atzvilgiu buvo atlikti galutinio importavimo muitinés formalumai. Siuo patikrinimu reikia nustatyti aisky
ry$j tarp atitinkamo muitinés importo dokumento ar muitinés formalumo ir atitinkamos importo operacijos.

Patvirtintos PA yra nepriklausomos nuo 3aliy, kurios susijusios su tikrinamu sandoriu. Nei konkretaus sandorio
kontrole atliekanti PA, nei tai paciai grupei priklausanti dukteriné jmoné negali dalyvauti Siuose veiksmuose kaip
eksportuotojas, muitinés tarpininkas, vezéjas, gavéjas, sandélio valdytojas ar koks nors kitas asmuo, dél kurio
veiksmy gali atsirasti interesy konfliktas.
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VII PRIEDAS

Iskrovimo ir importavimo sertifikatas, nurodytas 16 straipsnio 1 dalies b punkte

1. [8krovimo ir importavimo sertifikatas
Nr:
2. Eksportuotojas:
3. Eksportuojanti EB valstybé:
4. Paskirties valstybé:
5. Prekiy apra$ymas ir graZinamosios i$mokos kodas:
6. Kiekis ir pakuotés identifikavimas:

6.1. Bendrasis svoris (kg):

grynasis svoris (kg):
6.2. Vienety skaicius (jei grazinamosios cksporto ismokos nustatytos vienetais):
6.3.  Pakuotés identifikavimas:

Nefasuoty prekiy kiekis arba pakuociy skaicius ir tipas.

Konteineriy skaicius ir risis.

7. Transporto priemonés (priemoniy) tapatybé:

7.1. Transportavimo dokumentas (dokumentai): riisis, numeris ir data:
8. Iskrovimo vieta:

8.1. Kontrolés vieta (uostas, oro uostas, gelezinkelio stotis):

9. Pristatymo { iskrovimo vieta data:

9.1.  Iskrovimo pradzios data ir laikas:

9.2, Iskrovimo pabaigos data ir laikas:

10. Kontrolés rezultatai ir modalumai:

10.1.  Bendrasis svoris (kg):
grynasis svoris (kg):
10.2.  Vienety skaicius (jei grazinamosios cksporto i§mokos nustatytos vienetais):
10.3.  Pakuotés identifikavimas:
Nefasuoty prekiy kiekis arba pakuociy skaicius ir tipas.
Konteineriy skaicius ir risis.
10.4.  Svorio tikrinimo metodika:

10.5.  Pastabos:

11. Muitinés importo dokumento data ir numeris:

12. Kitos pastabos (jei taikytina, paaiskinamos priezastys, dél kuriy iskrovimo patikrinimas nebuvo atliktas iskrovimo
metu):

13. Sertifikate nurodoma:

13.1.  Prekes patikrinusio asmens pavardeé ir pareigos:

13.2.  Priczifiros agentiiros pavadinimas, pasiradymo data ir vieta, parasas ir antspaudas:
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VIII PRIEDAS

Reikalavimai, kuriy turi laikytis treCiosiose valstybése jsteigtos valstybiy nariy oficialiosios agentiiros, taiky-
damos 16 straipsnio 2 dalies b punkto nuostatas

1. Oficialioji agentiira nusprendzia idduoti iskrovimo sertifikatg, remdamasi vienu ar keliais Zemiau iSvardytais doku-
mentais:

— muitinés importo dokumentais, jskaitant kompiuterio israsus, jei jie tokiais pripazistami,
— nacionalinio uosto dokumentais arba kitais oficialiosios institucijos i§duotais dokumentais,
— kapitono ar transporto bendrovés deklaracijomis,

— kity importuotojo pateikty pristatymo dokumenty formomis.

2. Valstybiy nariy oficialiyjy agentiiry iduotuose iskrovimo sertifikatuose raomas toks tekstas:

Patvirtiname, kad ... (prekiy apraSymas, kiekis ir pakuotés identifikavimas) buvo ikrauta ... (iSkrovimo vieta arba
miesto pavadinimas) ... (iSkrovimo data).

Taip pat patvirtiname, kad produktai buvo i§vezti i3 jy iskrovimo vietos arba, kiek agentairai yra Zinoma, produktai
bent jau nebuvo véliau i§ naujo pakrauti reeksportuoti.

Sertifikatas i§duotas $iy dokumenty pagrindu:
(pateikty dokumenty, kuriy pagrindu agentira iSdavé sertifikata, sarasas)
PasiraSymo data ir vieta, oficialiosios agentiiros paraas ir antspaudas.

3. I&krovimo sertifikatus iSduodanti oficialioji agentiira saugo visy i§duoty sertifikaty registra ir bylas, kuriose jrasoma,
kokiais dokumentais remiantis sertifikatai buvo isduoti.
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6.2.
6.3.

7.1.

8.1.

9.1.

9.2.
10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.
10.5.

11.

11.2.

12.
13.

13.2.

IX PRIEDAS
ISkrovimo sertifikatas, nurodytas 16 straipsnio 2 dalies ¢ punkte

I8krovimo sertifikatas

Nr:

Eksportuotojas:

Eksportuojanti EB valstybé:

Paskirties valstybé:

Prekiy apragymas ir graZinamosios ismokos kodas:
Kiekis ir pakuotés identifikavimas:

Bendrasis svoris (kg):

grynasis svoris (kg):

Vienety skaicius (jei grazinamosios cksporto imokos nustatytos vienetais):
Pakuotés identifikavimas:

Nefasuoty prekiy kickis arba pakuociy skaicius ir tipas.
Konteineriy skai¢ius ir risis.

Transporto priemonés (priemoniy) tapatybé:
Transportavimo dokumentas (dokumentai): rGisis, numeris ir data:
Iskrovimo vieta:

Kontrolés vieta (uostas, oro uostas, gelezinkelio stotis):
Pristatymo | i8krovimo vietg data:

I8krovimo pradzios data ir laikas:

I8krovimo pabaigos data ir laikas:

Kontrolés rezultatai ir modalumai:

Bendrasis svoris (kg):

grynasis svoris (kg):

Vienety skaicius (jei grazinamosios cksporto i§mokos nustatytas vienetais):
Pakuotés identifikavimas:

Nefasuoty prekiy kiekis arba pakuociy skaicius ir tipas.
Konteineriy skaiius ir raisis.

Svorio tikrinimo metodika:

Pastabos:

[3vykimo i uosto zonos data:

Arba nuo ... iki ...

Transporto priemongs:

Patvirtinimas pagal 16 straipsnio 2 dalies c punkto nuostatas, kad prekes nebuvo reeksportuotos:

Kitos pastabos (jei taikytina, paaiskinamos priezastys, dél kuriy iskrovimo patikrinimas nebuvo atliktas iskrovimo metu):

Sertifikate nurodoma:
Prekes patikrinusio asmens pavardé ir pareigos:

PrieZitiros agentiiros pavadinimas, pasira§ymo data ir vieta, parasas ir antspaudas.
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X PRIEDAS
16e straipsnyje nurodyty valstybiy nariy centriniy institucijy sarasas
Valstybé naré Centriné institucija
Belgija Bureau d'Intervention et de Restitution Belge (BIRB)
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB)
Pranciizija Commission interministérielle d’agrément (CIA) des sociétés de controle et de
surveillance — Direction générale des douanes et droits indirects (DGDDI)
Liuksemburgas Ministere de 'Agriculture, de la Viticulture et du Développement rural
Graikija Ministere de 'Agriculture — OPEKEPE
Ispanija Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion — Fondo Espafiol de Garantia
Agraria (FEGA)
Portugalija Ministério da Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pescas
Italija Agenzia delle Dogane — Servizio Autonomo Interventi Settore Agricolo (SAISA)
Danija Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri — Direktoratet for FedevareErhverv
Airija Department of Agriculture and Food
Jungtiné Karalysté Rural Payments Agency (RPA)
Vokietija Bundesministerium der Finanzen — Hauptzollamt Hamburg-Jonas
Nyderlandai Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
Austrija Bundesministerium fiir Finanzen
Suomija Ministry of Agriculture and Forestry
Svedija Swedish Board of Agriculture*




